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BUTTON “A” : SET
BUTTON “B” : ADD
BUTTON “C” : SAVE/EXIT

Local city being LONDON (London time and date is pre-set in the device)

Once the device is connected to power, it shows the time of all cities in the correct
time zone. If London time is shown correctly, you can use it immediately without
further setting.

If the pre-set time is not correct due to daylight saving period :

1. Start by pressing button “A”. The YEAR display will flash, press button “B” if you
need to adjust the year otherwise press “A” again to jump to setting MONTH.

2. Press button “B” to adjust the month and press again to adjust the DATE.

SET LOCAL TIME

3. Once the date is set, you can adjust TIME by pressing button “A” again. The hour
digits of London will start flashing, press button “B” to adjust.

When adjusting the hour digits of London, you will see the hour digits of all other
cities change simultaneously.

Once the hour is set, you can adjust the minutes by pressing “A” to go to minute
setting. Press “B” to adjust or press “A” again to jump to another city.

. Anchorage (hour digit) will start flashing, adjust time there by pressing “B”.

From now on, whichever city time you adjust, you are setting the time for that
particular city only, other city times will not be affected.

Keep pressing “A” to jump to different cities on the map, adjust time or not, and
eventually you will reach flashing digits in the YEAR box. This time, it’s not the year
data showing, it is London time. You should input the exact TIME of your local city
by pressing “B" to adjust the hour, then press “A” to go to minutes. Press “B” to
adjust the minutes or press “C” to exit and save the settings.
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The device will adjust the date changeover based on the local time you specify
here. When you have finished entering all the settings, press button “C” to save the
adjustment and return to normal operation status.

WARRANTY

Further to your purchase of this NeXtime clock, reading the time will become
something special again. Like all NeXtime clocks, this clock was created as an addition
to your interior design. With our 40 years of experiences in clock making and our
strong team of designers, the Dutch design brand NeXtime ensures much more than
just accurate time. You can find the whole NeXtime collection on our website at www.
nextime.eu. All NeXtime designs are copyright protected.

For optimum life of your NeXtime clock you should adhere to the instructions in the
user’s manual. The quality of each and every NeXtime clock and your satisfaction are

very important to us. Should you have any questions or remarks regarding this product,
you should contact the shop or place of purchase.

ENVIRONMENT

The packaging of this clock can be recycled as used paper. We advise, however, that

you save the packaging in case it is needed for shipping the product. Damaged or empty
batteries should be returned to a collection point for old batteries. Never treat old batteries
as household waste. Contact your local authority for more information on the correct
disposal method for this product.

WHAT T0 DO IN CASE OF MALFUNTION
If your clock malfunctions, please first take a look at the user's manual. If the instructions
given cannot solve the problem, please contact the shop / dealer where you purchased it.

THE WARRANTY EXPIRES DUE TO

Incorrect use, incorrect connection, leaking and/or wrongly inserted batteries, the use of
parts or accessories which are not recommended, neglect, and through defects as a result
of moisture, fire, flood, lightning strikes, natural disasters and prolonged exposure to direct
sunlight. Unauthorised modifications and/or servicing by third parties. Incorrect transport
of the product without adequate packaging and if the product is not accompanied by this
Warranty Card and a valid proof of purchase. Connection cables, plugs, and batteries are
not covered in this warranty. Every other liability for any consequential losses are excluded

This NeXtime clock is covered by a 12-month warranty from the date of purchase. The
final decision on repairs and/or replacement under warranty is at the discretion of NeXtime
or its distributor.

GEBRUIKERSHANDLEIDING

KNOP “A” : INSTELLEN
KNOP “B” : TOEVOEGEN
KNOP “C” : OPSLAAN/BEWERKEN

Lokale stad is LONDEN (De tijd en datum van Londen zijn voorgeprogrammeerd)
Zodra het apparaat van voeding wordt voorzien, geeft het de tijd van alle steden in
de correcte tijdzone weer. Als de Londense tijd correct wordt weergegeven,

kunt u het apparaat direct gebruiken zonder verdere instellingen.

Als de voorgeprogrammeerde tijd niet correct is als gevolg van zomertijd:

. Begin door op knop “A” te drukken. De weergave JAAR knippert dan; druk op knop “B”
als u het jaar moet wijzigen en druk anders nogmaals op knop “A” om naar de instelling
MAAND te gaan.

Druk op knop “B” om de maand in te stellen en druk nogmaals om de DATUM aan te
passen.

I

LOKALE TIJD INSTELLEN

Als de datum is ingesteld, kunt u de TIJD aanpassen door nogmaals op knop “A” te
drukken. De uurcijfers van Londen gaan dan knipperen; druk op knop “B” om ze aan te
passen. Als u de uren van Londen hebt aangepast, zult u zien dat de uren van alle
andere steden direct ook veranderen.

Als u de uren hebt ingesteld, kunt u de minuten aanpassen door op “A” te drukken om
naar de minuteninstelling te gaan. Druk op “B” om de instelling aan te passen of druk
nogmaals op “A” om naar een andere stad te gaan.

. Anchorage (uurcijfers) gaat dan knipperen; pas de tijd hier aan door op “B” te drukken.
Van nu af aan stelt u als u de tijd van een stad aanpast alleen de tijd van die ene stad

in en blijven de tiiden van andere steden ongewijzigd.

Blijf op “A” drukken om naar verschillende steden op de kaart te gaan en pas
desgewenst de tijd aan, dan ziet u uiteindelijk de ciifers in het vak JAAR knipperen.
Ditmaal wordt niet het jaar weergegeven, maar de tijd in Londen. U moet de exacte TIJD
van uw lokale stad invoeren door op “B” te drukken om het uur in te stellen en
vervolgens op “A” om naar de minuten te gaan. Druk op “B” om de minuten in te stellen
of druk op “C” om af te sluiten en de instellingen op te slaan.
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Het apparaat past de datumwisseling aan op basis van de lokale tijid die u hier opgeeft.

GARANTIE

Met uw aankoop van deze NeXtime klok is klokkijken weer bijzonder geworden. Net als
alle klokken van NeXtime is deze klok speciaal ontworpen om iets toe te voegen aan uw
interieur. Met 40 jaar kennis van klokken en een team van designers staat het Nederlandse
designmerk NeXtime garant voor veel meer dan alleen klokkijken. De gehele collectie van
NeXtime vindt u op de website www.nextime.eu.

U zal langdurig plezier hebben van uw NeXtime klok wanneer u de aanwijzingen in de
gebruiksaanwijzing opvolgt. De kwaliteit van elke NeXtime klok en uw tevredenheid erover
staan bij ons hoog in het vaandel. Wanneer u desondanks nog vragen of opmerkingen
heeft, kunt u het beste contact opnemen met de winkel waar u dit NeXtime product
gekocht heeft.

MILIEU

De verpakking van deze klok kunt u als oud papier inleveren. Wij adviseren echter om
deze te bewaren zodat bij transport, de klok adequaat verpakt kan worden.Defecte of
uitgewerkte batterijen dient u in te leveren bij uw plaatselijk depot voor klein chemisch afval
of bij de speciaal daarvoor bestemde batterij inzamelpunten. Gooi lege batterijen nooit bij
uw huishoudelijk afval

HOE TE HANDELEN BIJ DEFECT
Bemerkt u een defect, raadpleeg dan eerst deze gebruksaanwijzing. Geeft deze
hieromtrent geen uitsluitsel, raadpleeg dan de leverancier of winkel van de NeXtime klok.

DE GARANTIE VERVALT BlJ

Ondeskundig gebruik, foutieve aansluiting, lekkende en/of verkeerd geplaatste batterijen,
gebruik van niet originele onderdelen of toebehoren, verwaarlozing en bij defecten ontstaan
door vocht, vuur, overstroming, blikseminslag en natuurrampen en bij het langdurig in de
zon plaatsen. Bij onbevoegde wijzigingen en/of reparaties door derden. Bij onjuist transport
van het apparaat zonder geschikte verpakking en indien het apparaat niet vergezeld

is van dit garantiebewijs en de aankoopbon. Aansluitsnoeren, stekkers, en batterijen
vallen niet onder de garantie. ledere verdere aansprakelikheid, met name voor eventuele
gevolgschade, is uitgesloten.

Op uw NeXtime klok heeft u een garantie van 12 maanden na aankoopdatum. Een en
ander ter uiteindelike beoordeling van NeXtime of diens distributeur.

DE | BEDIENUNGSANLEITUNG

TASTE “A” :AUSWAHLEN
TASTE “B” : ANDERN
TASTE “C” : SPEICHERN/BEENDEN

Wenn fiir Sie die Ortszeit London giilt (die Ortszeit und das Ortsdatum von London sind
voreingestellt):

Sobald das Gerat an die Stromversorgung angeschlossen wird, zeigt es die Uhrzeit
samtlicher Stadte einer entsprechenden Zeitzone.

Wird die Londoner Ortszeit korrekt angezeigt, kann die Uhr ohne weitere Einstellungen
benutzt werden.

Wenn die voreingestelite Uhrzeit z. B. wegen der Sommerzeit nicht korrekt ist:

. Driicken Sie Taste “A”". Die JAHRES-Anzeige blinkt. Driicken Sie Taste “B”, wenn Sie ein
anderes Jahr einstellen méchten, oder erneut “A”, um zur Einstellung des MONATS zu
wechseln.

Dricken Sie Taste “B”, um den MONAT einzustellen und wiederholen Sie den Vorgang,
um den TAG einzustellen.
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ORTSZEIT EINSTELLEN

Nachdem das Datum eingestellt wurde, kénnen Sie die UHRZEIT &ndern, indem Sie
erneut die Taste “A” driicken. Die Stundenanzeige der Ortszeit London blinkt. Driicken
Sie Taste “B", wenn Sie einen anderen Stundenwert einstellen méchten. Wird der
Stundenwert fiir London geéndert, &ndern sich gleichzeitig auch die Stundenwerte aller
Ubrigen Stadte.

Nachdem der Stundenwert eingestellt wurde, kénnen Sie den Minutenwert einstellen.
Driicken Sie die Taste “A”, um zur Einstellung der Minute zu wechseln und driicken

Sie dann “B”, um einen anderen Wert zu wahlen, oder “A”, um zu einer anderen Stadt
zu wechseln.

. Die Stundenanzeige der Ortszeit Anchorage blinkt. Andem Sie die Zeit, indem Sie “B” driicken.
Von nun ab &ndert sich unabhéngig davon, welche Ortszeit eingestellt wird,

nur die Ortszeit dieser bestimmten Stadit. Die Ortszeit aller Gibrigen Stadte &ndert sich
hierdurch nicht.

Halten Sie “A” gedriickt, um zu den verschiedenen Stédten auf der Karte zu wechseln.
Andern Sie hier die Uhrzeit wie gewiinscht. AnschlieBend gelangen Sie zu einer
blinkenden Zahl in der JAHRES-Anzeige. Diese zeigt jedoch nicht das Jahr, sondern die
Ortszeit London. Geben Sie hier bitte die genaue UHRZEIT Ihres Ortes ein, indem Sie
zunéchst mit “B” die Einstellung der Stunde &ndern und dann mit “A” zur Einstellung der
Minute wechseln. Driicken Sie nun “B”, um die Einstellung der Minute zu andern, oder
“C”, um zu beenden und die Einstellungen zu speichern.
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Der Datumswechsel erfolgt dann auf Grundlage der Ortszeit, die Sie hier eingestellt haben.

7. Wenn Sie samtliche Einstellungen vorgenommen haben, kénnen Sie die Taste “C”
driicken, um sémtliche Anderungen zu speichern und wieder in den Normalbetrieb zu
wechseln.

GEWAHR

Nach dem Erwerb dieser NeXtime- Uhr wird das Lesen der Uhrzeit wieder zu etwas
Besonderem. Wie alle NeXtime- Uhren wurde auch diese Uhr als Ergénzung lhrer
Innenraumgestaltung geschaffen. Mit unserer Erfahrung aus 40 Jahren Uhrenherstellung
und unserem starken Team von Designern bietet die holldndische Designermarke NeXtime
viel mehr als eine genaue Zeitangabe. Sie finden die gesamte Kollektion von NeXtime auf
unserer Website unter www.nextime.eu. Alle Designs von NeXtime sind urheberrechtlich
geschitzt.

Befolgen Sie bitte die Anweisungen im Benutzerhandbuch, um eine optimale Lebensdauer
Ihrer NeXtime- Uhr zu erreichen. Die Qualitat jeder einzelnen NeXtime- Uhr und Ihre
Zufriedenheit sind sehr wichtig fUr uns. Sollten Sie Fragen oder Anregungen bezlglich
dieses Produkts haben, wenden Sie sich bitte an das Geschéft oder den Ort des Erwerbs.

UMWELT

Die Verpackung der Uhr kann als Altpapier recycelt werden. Wir empfehlen Ihnen allerdings,
die Verpackung flir den Fall, dass die Uhr verschickt werden soll, aufheben. Fiihren Sie
beschadigte oder leere Batterien einer Sammelstelle fir Altbatterien zu. Entsorgen Sie alte
Batterien niemals mit dem Hausmdill. Flrr weitere Informationen hinsichtlich der richtigen
Entsorgungsmethode fiir dieses Produkt kontaktieren Sie bitte Ihre értlichen Behorden.

WAS IM FALLE EINER FEHLFUNKTION ZU TUN IST

Falls Ihre Uhr versagt, sehen Sie bitte zuerst im Benutzerhandbuch nach. Sollten die dort
gegebenen Anweisungen keine Lésung des Problems erméglichen, wenden Sie sich bitte
an das Geschéft / den Handler, in / bei dem Sie die Uhr erworben haben.

DIE GARANTIE VERFALLT BEI

Falscher Verwendung, falschem Anschluss, Auslaufen und/oder fehlerhaftem Einsetzen der
Batterie, der Verwendung von nicht empfohlenen Teilen oder Zubehoren, Nachlassigkeit,
und bei Defekten, die als Folge von Feuchtigkeit, Feuer, Uberflutung, Blitzschlag,
Naturkatastrophen und zu langer direkter Sonnenlichtexposition entstehen. Unautorisierter
Modifikationen und/oder Instandhaltung durch Dritte. Falschem Transport des Produktes
ohne angemessene Verpackung, und wenn das Produkt nicht von dieser Garantiekarte
und einem gltigen Kaufnachweis begleitet wird. Verbindungskabel, Stecker und

Batterien werden von dieser Garantie nicht abgedeckt. Jede weitere Haftung flr jegliche
Folgeschaden ist ausgeschlossen.

Diese NeXtime- Uhr wird von einer 12-monatigen Garantie ab Kaufdatum abgedeckt.
Die letzte Entscheidung tber Reparaturen und/oder Ersatz unter Garantie erfolgt nach
Ermessen von NeXtime oder dessen Vertreiber.

FR | MANUEL D’UTILISATION

BOUTON “A” : REGLER
BOUTON “B” : AJOUTER
BOUTON “C” : SAUVEGARDER/QUITTER

La ville locale est LONDRES (L'heure et la date de Londres sont pré-réglées sur cet
appareil) Une fois que I'appareil est alimenté, il affiche I'neure de toutes les villes du
fuseau horaire correct. SiI'heure de Londres s’affiche correctement, vous pouvez
I'utiliser sans autre réglage.

Si I'heure pré-réglée est incorrecte a cause de I'heure d'été : i

1. Commencer par appuyer sur le bouton “A”. L'affichage de I'ANNEE va clignoter.
Appuyez sur le bouton “B” si vous avez besoin d'ajuster I'année, sinon appuyez sur
“A” & nouveau pour sauter au réglage du MOIS.

2. Appuyez sur le bouton “B” pour ajuster le mois et appuyez a nouveau pour ajuster
la DATE.

AJUSTER LHEURE LOCALE

3. Une fois la date réglée, vous pouvez ajuster 'HEURE en appuyant sur le bouton “A”
a nouveau. L'heure de Londres va commencer a clignoter.

Appuyez sur le bouton “B” pour ajuster. En ajustant I'heure de Londres, vous verrez
I'heure des autres villes changer simultanément.

. Une fois I'heure réglée, vous pouvez ajuster les minutes en appuyant sur “A” pour
accéder au réglage des minutes. Appuyez sur “B” pour ajuster ou sur “A” a
nouveau pour sauter a une autre ville.

. Anchorage (heure chiffrée) va commencer a clignoter. Vous pouvez ajuster I'heure
en appuyant sur “B”.

A partir de maintenant, quelle que soit I'heure de la ville que vous réglez, vous réglez
seulement I'heure de cette ville en particulier. L'heure des autres villes restera
inchangée.

. Restez appuyé sur “A” pour sauter aux différentes villes de la carte, ajustez I'heure
ou pas, et vous atteindrez finalement les chiffres clignotant dans la case ANNEE.
Cette fois, ce ne sont pas les chiffres de I'année qui s’affichent, mais I'heure de
Londres. Vous devez entrer 'HEURE exacte de votre ville locale en appuyant sur
“B” pour régler I'heure, puis appuyer sur “A” pour aller aux minutes. Appuyez sur
“B” pour ajuster les minutes ou sur “C” pour sauvegarder les réglages et quitter.
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L'appareil réglera le changement de date en se basant sur I'heure locale que vous

spécifiez ici.

7. Quand vous avez terminé d’entrer tous les réglages, appuyez sur le bouton “C”
pour les sauvegarder et retourner au mode opératoire normal.

GARANTIE

Avec votre nouvelle horloge NeXtime, lire I'heure devient un plaisir, un moment
unique. Comme avec tous les modéles NeXtime, cette horloge donne une toute
autre apparence a votre intérieur. Avec une expérience de 40 ans dans la fabrication
d’horloges et une équipe de créateurs a la pointe de leur art, la marque hollandaise
NeXtime vous offre bien plus que I'heure exacte. Pour découvrir toute la collection
NeXtime, visitez notre site www.nextime.eu. Tous les modéles NeXtime sont protégés
par copyright.

Pour garder votre horloge NeXtime en parfait état de marche pendant longtemps,
respectez scrupuleusement les instructions de la notice d'utilisation. La satisfaction de
nos clients est essentielle pour nous, ¢’est pourquoi nous sommes si exigeants sur la
qualité de nos produits. Pour toute question ou remarque concernant votre horloge,
prenez contact avec le magasin ou vous I'avez acheté.

ENVIRONNEMENT

’emballage de votre horloge est recyclable. Cependant, plutét que le jeter, conservez-
le au cas ol vous auriez a renvoyer votre horloge par la poste ou via le transporteur.
Déposez les piles usagées ou endommagées aupres d’'un point de collecte approprié.
Ne les jetez jamais avec vos autres ordures ménageres. Demandez conseil a vos
autorités locales pour vous débarrasser de votre horloge sans nuire a I'environnement.

MAUVAIS FONCTIONNEMENT

Si votre horloge ne fonctionne pas correctement, consultez dabord la notice
d'utilisation. Si vous n'y trouvez pas la réponse a votre probleme, apportez I'horloge au
magasin ol vous I'avez achetée.

LA GARANTIE NE COUVRE PAS

Une mauvaise utilisation, un raccordement incorrect, une fuite des piles, une erreur
dans le sens des polarités des piles, I'utilisation de piéces ou accessoires autres que
ceux recommandeés, une négligence, un dysfonctionnement suite & une exposition &
I’humidité/au feu/a une inondation/aux tempétes/un désastre naturel/ aux rayons

du soleil, une modification non autorisée et/ou une réparation par un service tiers, la
réception du produit dans un emballage non approprié ou sans sa carte de garantie
ou sa preuve d'achat.

Les fils électriques, prises et piles ne sont pas couverts par la garantie. Nous ne
saurions étre tenus responsable des préjudices indirects.

Cette horloge NeXtime est garantie 12 mois a partir de la date d’achat. La décision
de réparer ou remplacer votre produit appartient exclusivement a NeXtime ou a son
distributeur.

RU | UHCTPYKLIUA

KHOMKA «A» : YCTAHOBUTb
KHOMKA «B» : YBENNYNTb 3HAYEHVE
KHOTKA «C» : COXPAHUTbL/BLINTY

MecTHoe Bpewmsi B ropoae JIOHOOH (B ycTpoicTBe BbiNonHeHa npeasapuTenbHas
yCTaHOBKa BPEMEHW 1 AaTbl Ans ropofia JIoHAoH)



Mocne nogaun NUTaHKs K yCTPOMCTBY OHO yKasblBaeT BPeMsi 1S BCeX ropoaos

B NpaBurbHOM YacoBom nosice. Ecnn Bpems Ans ropoaa JloHaoH oToBpaxaeTtcst
NPaBUILHO, YaChl MOXHO UCMOMNb30BaTL CPady Xe, Ge3 BuINONHEeHNs AanbHeLen
HaCTPOWKK.

Ecnv Bpemsi NpeaBapuTerbHON YCTaHOBKM OTOGPaXaeTCs HeNpaBnmbHO U3-3a

nepexoAa Ha NneTHee BpeMsl, BbINOMHUTE Crieaylollee:

1. HaunuTe ¢ Haxatus KHonku «Ax. Koraa HauyHeT murateb uHavkatop MOAA,
HaXMUTE KHOMKY «B», Crii Bam HYXHO YCTaHOBUTb TOfl, @ 3aTeM HaxmuTe
CHOBa KHOMKY «A», 4TOBbI NepeiTu k yctaHoske MECHLIA.

N

HaxmuTe KHOMKy «B», YTOBbI yCTAHOBUTL MECSILL, @ 3aTeM HaXMUTE CHOBA
KHOMKY «A», 4ToBbl ameHnTs JATY.

YCTAHOBKA MECTHOIO BPEMEHMU:

. Mocne ycTaHoBKM AaTbl MOXHO M3MeHMTb BPEMSA noBTOpHBLIM HaxaTtnem
KHOMKN «A. Flocne Toro Kak HaYHeT MUraTb MHAMKATOP BPEMEHM B Yacax,
MPEACTaBNEHHONO ABYMS LM(PaMi, HAXMUTE KHOMKY «B», 4ToGbl M3MEHNTL
3HaueHue.

Mpy U3MeHeHUn nHavkaTopa BpemeHn Ans ropoaa JIoHAoHa NHANKATOPbI
BPEMEHM B Yacax [Nl BCEX [PyriAX ropofioB M3MEHSIKOTCS OIHOBPEMEHHO.
TMocrie ycTaHoBKY Yaca Bbl MOKETE U3MEHNTL 3HAYEHNE MUHYT HaxaThem
KHOMKM «A». HaxmuTe KHOMKy «B», 4TOBbl N3MEHUTL 3HaYeHe, U HaXMnUTe
KHOMKY «A», 4TOGbI NEPENTI K YCTAHOBKE BPEMEHM A5 APYroro ropoaa.
BacbukerpoBaHHoe 3HauYeHne (Lndpbl Yaca) HauyHeT MUraTh, NOCHE 3TOro
YCTaHOBUTE BpeMsi HaXKaTnem KHOMKU «B».

C 3TOrO MOMEHTa, HE3aBNCMMO OT fOpo/ia, [iNsi KOTOPOTO Bbl yCTaHaBNMBaeTe
BpEMS, Bbl yCTaHaBNMBaeTe BPEMs UCKIIOUUTENBHO AMs BbiBpaHHOro ropoaa, 1
9TO He 0Ka3bIBAET BINSHWUS Ha YCTAHOBKY BPEMEHU [i1s1 IPYrX ropOfioB.
MpopomkanTte HaxUMaTb Ha KHOMKY «Ax», 4TOBbl NepeiTh K ApyruM ropogam
Ha kapTe, YCTaHOBUTb BPEMS UM OCTaBUTL €ro 6e3 N3MEHEHMS, 1, HaKoHeLl,
Bbl AoaeTe 40 MuratoLmx undp Ha negukatope FOfA. Tenepb 3gech
0TOBpaxaeTcs He 3HaueHue roaa, aTo Bpems Ans floHaoHa. Bam HeoGxoaumo
BBECTM TOHHOE MECTHOE BPEMs B BallleM FOPOAE HaxXaTMem KHomku «B» ans
M3MEHEHWsi 3HaYEHNs Yaca, NOCHe Yero HeOBXOANMO HaXKaTk KHOMKY «A»,
4TOBbI NepenTH kK MuHyTam. Haxmute «B», 4To ycTaHOBUTL 3HaYeHue B
MUHYTaX, UnN HaxxMuTe «C», YTOBbI BLIATI U COXPaHUTL HACTPOMKM.
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YCTPOWCTBO BLINOMHNAT PErynnNpoBKY AaTkl Ha OCHOBaHM MECTHOTO BPEMEHM,
YKa3aHHOro Bamiu.

Mocrie 3aBepLueHns BBOAA BCEX YCTAHOBOK HAXMUTE KHOMKY «C», YToGbI
COXPaHUTL U3MEHEHNS N BEPHYTLCS K OBLIMHOMY PEXuMy paBoTkl.

FAPAHTUA

[ins onTumaneHoi pa6oTkl yacos NeXtime npuaepxueaiTecs AaHHbIX MHCTPYKLNIA.
Ecnv pekomMeHaauuu He MOMOMM  yTPaHuTb HENCTPaBHOCTb, CBSHKATECH C
MarasuHoM, B KOTOPOM Bbl NPMOGPEN AaHHBI TOBap.

FapaHTuUsi JeiCTBUTENbHA TOMLKO MPU HAMMUMM Yeka, NOATBEPXKAAIOLLEro MOKYMKY
vacos NeXtime.

FapaHTus felicteuTensHa 12 MecslieB ¢ MoMeHTa npuobpeTtenns yacos NeXtime
B MarasuHe.

FapaHTUsl He PacmpoCTPaHsIeTCsi B Criyyae HapyLIeHWsi YCIOBMA JKCMiyaTauuu,
OMMCaHHbIX B UHCTPYKLMM.

FapaHTUsi He pacnpocTpaHsieTcs B criydae GOsi, CKOMOB M APYIMX MeXaHUYecKux
MOBPEXAEHWIA, €CIIN OHU OGHapYXeHbI He Ha TeppuTopun MarasuHa. TiiatenbHo
npoBepsiiiTe Yackl U LenbHoCTb BpeHosoit ynakosku NeXtime B marasuHe nepen
NOKYMNKON.
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ES | MODO DE EMPLEO

BOTON “A” : CONFIGURAR
BDTQN “B” : ANADIR
BOTON “C” : MEMORIZAR/SALIR

LONDRES es la ciudad local (la hora y fecha de Londres estan preconfiguradas en el
dispositivo)

Al conectar el aparato a la alimentacion, indicara la hora de todas las ciudades en el huso
horario correcto. Sila hora de Londres aparece indicada correctamente, podra utilizarla
inmediatamente sin tener que realizar ningin ajuste.

Si la hora preconfigurada no es correcta debido al cambio al horario de verano/invierno:

. En primer lugar, pulse el botén “A”. El dato correspondiente a ANO parpadeara,

pulse el boton “B” para ajustar el afo, si no es necesario ajustarlo pulse de nuevo

“A” para avanzar y ajustar el MES.

Pulse el boton “B” para ajustar el mes y pulse “A” de nuevo para ajustar el dia del
mes.

I

AJUSTAR LA HORA LOCAL:

Después de ajustar el dia del mes, puede ajustar la HORA pulsando el boton “A” de
nuevo. Los digitos de la hora de Londres comenzaran a parpadear, pulse el boton
“B” para ajustar este valor.

Al ajustar los digitos de la hora de Londres, también veréa que simultaneamente
cambian los digitos de la hora de todas las demas ciudades.

. Después de ajustar la hora, puede ajustar los minutos pulsando el botén “A” para
avanzar al ajuste de los minutos. Pulse “B” para ajustar o pulse de nuevo “A” para
avanzar hasta otra ciudad.

La hora de Anchorage (los digitos de las horas) comenzara a parpadear, ajuste la
hora pulsando “B”.

a partir de este momento, al ajustar la hora de cualquier ciudad, estara ajustando
la hora s6lo para esa determinada ciudad, no se modificara la hora de las otras
ciudades.

Siga pulsando “A” para avanzar a distintas ciudades del mapa, ajuste la hora o no
lo haga, y finalmente llegara a los digitos destellantes del ANO. En esta ocasion, no
es la cifra del afio, sino la hora de Londres. Introduzca exactamente la HORA de
su ciudad local pulsando “B” para ajustar las horas, después pulse “A” para
avanzar a los minutos. Pulse “B” para ajustar los minutos o pulse “C” para salir y
memorizar los ajustes.
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El aparato ajustara el cambio de dia del mes en funcién de la hora local especificada
aqui. Después de realizar todos los ajustes, pulse el botén “C” para memorizar el ajuste y
regresar al modo operativo.

GARANTIA

Tras la adquisicion de este reloj NeXtime, la lectura de la hora se convierte en algo especial
de nuevo. Aligual que todos los relojes NeXtime, este reloj ha sido creado para formar
parte del disefio de su espacio. Con 40 anos de experiencia en la fabricacion de relojes y
un dindmico equipo de disefiadores, la marca holandesa de disefio NeXtime le garantiza
més que la precision en la medicién del tiempo. Puede conocer la coleccion completa
NeXtime en nuestra pagina web www.nextime.eu. Todos los disefios NeXtime estan
protegidos por los derechos de copyright.

Para disfrutar de la duracién éptima de su reloj NeXtime le recomendamos seguir las
instrucciones del manual del usuario. La calidad de cada uno de los relojes NeXtime y
la satisfaccion de los clientes es muy importante para nosotros. Para cualquier consulta
0 aclaracion sobre este producto, pongase en contacto con la tienda o el lugar donde
adquirié el producto.

EL MEDIO AMBIENTE

El envase de este reloj puede ser reciclado del mismo modo que el papel usado. No
obstante, recomendamos conservar el envase por si necesita enviar el producto. Las pilas
danadas o agotadas deben ser entregadas en un punto de recogida de pilas usadas.

No tirar las pilas usadas en la basura doméstica. Para conocer el método correcto de
eliminacion de este producto, péngase en contacto con las autoridades locales.

QUE HACER SI EL PRODUCTO NO FUNCIONA CORRECTAMENTE

Si el reloj no funciona correctamente, consulte primero el manual del usuario. Si las
instrucciones incluidas no consiguen solucionar el problema, péngase en contacto con la
tienda / el distribuidor donde adquirié el producto.

LA GARANTIA QUEDA ANULADA EN CASO DE

Uso incorrecto, conexién incorrecta, fuga del liquido de las pilas y/o instalacién incorrecta

de las pilas, utilizacion de piezas o accesorios no recomendados, negligencia, y defectos

producidos por humedad, fuego, inundaciones, descarga por aparato eléctrico, desastres

naturales y la exposicién prolongada a la luz del sol. Las modificaciones y/o reparaciones
no autorizadas y realizadas por una tercera persona. El transporte incorrecto del producto
sin el envase apropiado vy si no se incluye la Tarjeta de Garantia y el recibo de compara.
Los cables de conexion, las clavijas y las pilas no estan cubiertos por la garantia. Se
excluye cualquier otro tipo de responsabilidad por cualquier pérdida consecuente.

Este reloj NeXtime incluye una garantia de 12-meses a partir de la fecha de compra. La
decision final sobre la reparacion y/o sustitucion del producto bajo la garantia quedara a la
discrecion de NeXtime o su distribuidor.
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TASTO “A” : IMPOSTA
TASTO “B” : AGGIUNGI
TASTO “C” : SALVA/ESCI

La citta locale € LONDRA ('ora e la data di Londra sono preimpostate nel dispositivo)

Dopo che il dispositivo & collegato alla corrente, mostra I'ora di tutte le citta nel corretto

fuso orario. Se I'ora di Londra ¢ indicata correttamente, & possibile usarlo immediatamente

senza ulteriori impostazioni. Se I'ora preimpostata non & corretta a causa dell'ora legale:

1. Iniziare premendo il tasto “A”. LANNO lampeggera, premere il tasto “B” se & necessario
regolare I'anno altrimenti premere “A” di nuovo per passare a regolare il MESE.

2. Premere il tasto “B” per regolare il mese e premere di nuovo “A” per regolare la DATA.

IMPOSTARE L'ORA LOCALE:
3. Dopo che la data & stata impostata, & possibile regolare I'ORA premendo di nuovo il
tasto “A”. Le cifre dell'ora di Londra lampeggeranno, premere il tasto “B” per regolarle.

Regolando e cifre dell'ora di Londra, si vedranno le cifre dell’ora di tutte le altre citta

cambiare simultaneamente.

Dopo che I'ora & stata impostata, & possibile regolare i minuti premendo “A” per

passare ai minuti. Premere “B” per regolare o premere di nuovo “A” per passare ad

un’altra citta.

. Punto fermo (cifra dell’ora) comincia a lampeggiare, regolare I'ora premendo “B”.
d’ora in poi, qualsiasi ora locale si regola, si regola solo I'ora di quella particolare citta,
le altre ore locali non ne saranno influenzate.

. Tenere premuto “A” per passare alle diverse citta della cartina, regolare o meno I'ora
e infine si raggiungono le cifre lampeggianti della casella ANNO. Questa volta, non
viene mostrato I'anno, ma I'ora di Londra. E necessario immettere I'ORA esatta della
vostra citta premendo “B” per regolare 'ora, quindi premere “A” per passare ai minuti.
Premere “B” per regolare i minuti o premere “C” per uscire e salvare le impostazioni.

&
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Il dispositivo regolera il passaggio di data in base all'ora locale specificata qui.
Quando si & finito di inserire le impostazioni, premere il tasto “C” per salvare la
regolazione e tornare allo stato di funzionamento normale.

GARANZIA

Con I'acquisto di questo orologio NeXtime, leggere I'ora si trasformera in qualcosa

di speciale. Come tutti gli orologi NeXtime, questo orologio & stato creato come un
ampliamento al vostro design interno. Con i nostri 40 anni di esperienza nella produzione
di orologi e la nostra forte squadra di designer, la marca olandese di design NeXtime
garantisce motto piui dell’ora esatta. E possibile trovare I'intera collezione NeXtime sul
nostro sito web www.nextime.eu. Tutti i design NeXtime sono protetti da copyright.

Per la durata ottimale del vostro orologio NeXtime seguire le istruzioni presenti sul
manuale utente. La qualita di ogni orologio NeXtime e la vostra soddisfazione sono molto
importanti per noi. Nel caso di domande o osservazioni per quanto riguarda questo
prodotto, contattare il negozio o il luogo dell’acquisto.

AMBIENTE

Limballaggio di questo orologio puo essere riciclato come carta. Consigliamo, tuttavia,

di conservare I'imballaggio nel caso fosse necessario per la spedizione del prodotto. Le
batterie danneggiate o scariche dovrebbero essere restituite ad un punto di raccolta per
batterie scariche. Non trattare le batterie vecchie come rifiuti domestici. Contattare I'autorita
locale per maggiori informazioni sul metodo corretto di smaltimento di questo prodotto.

COSA FARE IN CASO DI MALFUNZIONAMENTI
Se I'orologio funziona male, dare dapprima uno sguardo al manuale utente. Se le istruzioni
date non risolvono il problema, contattare il negozio/commerciante in cui lo si & acquistato.

LA GARANZIA DECADE IN CASO DI

Uso errato, collegamento errato, fuoriuscite e/o batterie inserite scorrettamente, uso di
parti o accessori non consigliati, negligenza e tra i difetti come conseguenza di umidita,
incendio, inondazione, fulmini, disastri naturali ed esposizione prolungata alla luce solare
diretta. Modifiche non autorizzate e/o riparazioni da terzi. Trasporto errato del prodotto
senza I'imballaggio adeguato e se il prodotto non e accompagnato da questa Scheda di
garanzia e da una prova d’acquisto valida. | cavi, le spine e le batterie non sono coperti
da questa garanzia. E esclusa ogni altra responsabilita per perdite conseguenti.

Questo orologio NeXtime & coperto da una garanzia di 12 mesi a partire dalla data di
acquisto. La decisione finale sulle riparazioni e/o sulla sostituzione sotto garanzia & a
discrezione di NeXtime o del suo distributore.

See you

NEXTIME

www.nextime.eu



